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TARENTAIS
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entertainment & events programme

semaine du 18 au 22 mars 2024

SAINTE FOY TOURISME

Place de la Chapelle

73640 Sainte Foy Tarentaise
Tel : +33(0)4 79 06 95 19
www.saintefoy-tarentaise.com

Ouvert du Lundi au Dimanche de
9HO0 a 12HO0 et de 14H00 a 18HOO.
Open Monday to Sunday from 9am

to 12pm and 2pm to 6pm.
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DEFI DE LA SEMAINE
CHALLENGE OF THE WEEK

RALLYE PHOTOS PHOTOS CHALLENGE

De l'imaginaire, de l'inventivité & de la créativité : voici la recette pour
réussir ce rallye photo ! Et pourquoi pas gagner un cadeau alafinde la
semaine lors du pot d'a bient6t ? Pour participer, rendez-vous a 'Office
de Tourisme. Imagination, inventiveness and creativity: that’s the recipe for
success in this photo rally! And why not win a gift at the end of the week
during the farewell drink. To take part, go to the Tourist Office.

TOUTES NOS ANIMATIONS SONT GRATUITES & OUVERTES A TOUS
ALL THE ENTERTAINMENT ON OFFER IN THIS PROGRAMME IS FREE & OPEN TO ALL

lundi 18 mars

LA FONDUE DU SAINT-GERMAIN
SAINT-GERMAIN’S FONDUE 17H30
Une petite faim pour le godter ? Le Saint Germain
vous propose de venir vous initier a la fondue
Savoyarde, préparée devant vous sur un feu de
bois... A little hunger to taste it? Le Saint Germain
offers to introduce you to the Savoyard fondue,
prepared in front of you on a wood fire...

Restaurant «Le Saint-Germain»

LE VIN CHAUD DU «W»
THE «W» MULLED WINE 17H30
Venez profiter d'un vin chaud offert par le
restaurant le W et le tout en musique ! Come
and enjoy a glass of mulled wine courtesy of the W
restaurant, to the sound of live music!

Restaurant «Le W»

CURLING HUMAIN

HUMAN CURLING 17H30
Connaissez-vous le Curling, sorte de pétanque sur
neige matiné de bowling ? Venez en essayer une
version un peu... différente ! Do you know Curling, a
type of boules on snow with a bowling twist? Come and
try a slightly... alternative version!

Les Balcons de Sainte Foy

SOIREE DJ apartir de

DJ NIGHT 22H30
Restaurant «The White Lounge»

AFTER SKI a partir de
AFTER SKI 15H30

Restaurant «Lama Llama»

SOIREE GRAND NORD

DISCOVER THE FAR NORTH 18HO00
Passionnés ou curieux du monde du chien de
traineau ? Venez rencontrer le Musher de Tanaka
Camp, et plongez dans le monde merveilleux du
Grand Nord... Curious or passionate about the sled
dog world? Come and meet Tanaka Camp’s Musher,
and dive into the wonderful world of the Far North...

Les Balcons de Sainte Foy

mercredi 20 mars

INITIATION TIR LASER

LASER SHOOTING INITIATION 17H30
Visez, pointez & touchez ! Entre amis ou en
famille, c’est un moment de partage accompagné
d’une touche de compétition ! What better way to
spend your holiday than with an introduction to laser
biathlon? With friends or family, it's a great way to
share a moment of fun with a touch of competition!

Les Balcons de Sainte Foy

CO N C E RT apartir de
CONCERT 22H30
Restaurant «The White Lounge»

jeudi 21 mars

DEFI PARET

PARET CHALLENGE 17H30
Ancétre de la luge, le paret n’en reste pas moins un
mode de glisse tres fun... Et plus technique qu’il n’y
parait ! An ancestor of tobogganing, the paret is still
a fun gliding tool... and more technical than it seems!

Les Balcons de Sainte Foy

CONCERT a partir de
CONCERT 20H30
Restaurant «LAcoeur»

vendredi 22 mars

POT D’A BIENTOT
GOODBYE DRINKS 17H00
Il est déja I'heure de se dire a bientdt ! Mais avant,
venez partager une petite boisson chaude et découvrir
le vainqueur du défi de la semaine... It’s already time to
say see you soon ! But first, come and share a hot drink and
discover the winner of this week challenge...

Place des Charmettes
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SCANNEZ CE QRCODE
POUR RETROUVER TOUTES

NOS ANIMATIONS:

Ou rendez-vous directement sur :
www.saintefoy-tarentaise.com

SUIVEZ-NOUS SUR
FOLLOW USON

o Sainte Foy
@saintefoyofficiel

6 @saintefoyofficiel

Ce programme peut subir des modifications en fonction d’événements imprévus ou des conditions météorologiques. Enfants sous la responsabilité des parents.

This programme is subject to change, depending on the weather forecast and any unpredictable circumstances. Children must remain under parental supervision.




